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This Miller Twin Turbo G2 Connector Instruction Supplement must be used
in conjunction with the Miller Self-Retracting Lifelines & Fall Limiters

User Instruction Manual (I267).

1.0 Purpose
The Miller Twin Turbo™ G2 Connector is a compact, lightweight device uniquely engineered to 
allow two compatible personal fall limiters (or self-retracting lifelines) to be connected to the back 
of a user’s harness for continuous 100% tie-off fall protection.
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2.0 Miller Twin Turbo G2 Fall Protection 
System & Components

Optional Harness 
D-Pad Clip

Twin Turbo G2 Fall Protection System

Miller Personal
Fall Limiter (PFL)/
Self-Retracting 
Lifeline (SRL)

Twin Turbo
G2 Connector
with Webbing 
Retainer Clip

-

-

TurboTwin

Miller Twin Turbo G2 Connector

MFLC Twin Turbo G2 Connector 
with harness D-pad clip

Aluminum,
nylon plastic

6 oz. (0.23kg) - G2 Connector w/webbing retainer clip

0.67 oz (0.03kg) - optional D-pad clip
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4.0 Assembly and Installation

When Twin Turbo G2 Connector is properly 
installed, harness webbing MUST

be captured in connector carabiner and 
webbing retainer clip.

WARNING!

3.0 General Requirements, Warnings 
and Limitations 

Honeywell-Approved Components
For Use with the Twin Turbo G2 Connector

Miller TurboLite Personal Fall Limiters
Miller Revolution Harnesses (including Construction, 
Arc-Rated, Tower Climbing, Derrick/Oil Rig, and Vinyl-
Coated)

Miller Turbo T-BAK Personal Fall Limiters Miller DuraFlex Stretchable and Miller DuraFlex ULTRA 
Harnesses
Miller DuraFlex Python and Miller DuraFlex Python 
ULTRA Harnesses

Miller AirCore Harnesses Miller HP (High Performance) Non-Stretch Harnesses

Titan T2000, T2007, and T2500 Series Harnesses Miller Standard Non-Stretch Harnesses

North Harnesses* Miller Specialty Harnesses (including Concrete Construc-
tion, Oil Rig, ProCraft, and Welding)

Titan T-Flex Stretchable Harnesses

Titan Non-Stretch Harnesses (including T4000, T4007, 
T4078, T4500, T4507, and T4577 series)

*North Rite-On Harnesses (including the Saf T Climb Harness) are not compatible with the G2 Connector; North Rite-On II 
Harnesses are compatible.
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Step 1
Pull webbing away from D-pad and place clip between webbing and D-pad, orienting as shown.

4.1 Installing Optional Harness D-Pad Clip 
to Harness Back D-Pad

Compatible D-Pad

Step 2
Insert clip into D-pad, adjusting the positioning until it fully “snaps” into place.

(Picture shown as
a point of reference only.)
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Step 3
Reach behind D-pad and “snap” back of clip into D-pad.  Once the clip is fully installed onto the        

D-pad, re-tighten the harness webbing around the clip and D-pad.

(Picture shown as a 
point of reference only.)

To Remove D-Pad Clip from Harness
To release D-pad clip from harness back D-pad, use thumbs to press outward on clip edges

(Picture shown as a 
point of reference only.)
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4.2 Assembling and Installing Twin Turbo G2 Fall  
Protection System (with optional Harness D-Pad Clip)

Step 1
Open webbing retainer clip and slide to the side.

Step 2

Step 3
Hook connector through the D-pad retainer clip tube located underneath the webbing.

For proper orientation of the system, insert connector from the left side as shown. 

and the gate of the connector on the lower end.
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Step 4

Step 5
With webbing straps oriented in the center, close webbing retainer clip.

Webbing must be 
captured by 

connector carabiner 
and retainer clip.
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4.3 Assembling and Installing Twin Turbo G2 Fall  
Protection System (without using Harness D-Pad Clip)

-

Steps 1 and 2
Follow steps 1 and 2 in section 4.2.

Step 3
Hook connector behind webbing straps, making sure to capture both webbing straps in the

connector.  For proper orientation of the system, insert connector from the left side as shown. 

and the gate of the connector on the lower end.

Step 4
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Step 5
With webbing straps oriented in the center, close webbing retainer clip.

5.0 Use
Once the Twin Turbo G2 Fall Protection System has been properly assembled and connected 

to an approved anchorage.  Anchorages must be capable of supporting a 5,000 pound (22.2kN) 

person as part of a complete fall arrest system which maintains a safety factor of two. Make sure 

strength and shape.  Always verify that the connector gate is completely closed and locked.

While the Twin Turbo G2 System is designed to provide a user with two connecting devices for 

be connected at the same time when transitioning from one anchorage to another.  During the 

Webbing must be 
captured by 

connector carabiner 
and retainer clip.
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6.0 Inspection and Maintenance

Cleaning and Storage
Basic care of all fall protection equipment will prolong the durable life of the unit and will con-
tribute toward the performance of its vital safety function. Periodically clean the device using  a 
damp cloth and mild detergent to remove any dirt, paint, corrosives, contaminants, or other ma-
terials that may have accumulated.  Then wipe dry with a clean cloth.  When not in use, store in 

or other degrading elements.

Servicing
Servicing of Miller fall protection equipment must only be carried out by Honeywell Safety Prod-

inspection dates for this device must be maintained.  Only original Miller replacement parts are 
approved for use in this device.  Non-repairable devices that do not pass inspection must be dis-
posed of in a manner to prevent inadvertent further use.  Contact Honeywell Technical Service at 
800.873.5242 (press 4) if you have any questions.

Inspection
The Miller Twin Turbo G2 Connector is designed for today’s rugged work environments.  To 
maintain its service life and high performance, this device should be inspected frequently.  

Inspect product for any of the following:  bent, cracked, distorted, worn, malfunctioning or 

corrosion; signs that indicate the product has been subjected to a fall arrest; or any other 

doubt, contact the manufacturer.

opening when closed.

Devices that do not pass inspection
or have been subjected to fall arresting forces

must be removed from service.
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Ce complément d'instructions pour le connecteur Miller Twin Turbo G2 doit être utilisé
en conjonction avec le manuel d'instructions des lignes de vie autorétractables  

et des limiteurs de chute Miller (I267).

1.0 Objectif
Le connecteur Miller Twin Turbo™ G2 est un dispositif compact et léger spécialement conçu 

Table des matières

1.0 Objectif ..............................................................................................12
2.0 Composants et système de protection antichute

Miller Twin Turbo G2 .........................................................................13-14
..........................14

4.0  Assemblage et installation ................................................................14-20
4.1 Installation de l'attache optionnelle pour plaquette en D pour harnais sur
la plaquette en D au dos du harnais 
4.2 Assemblage et installation du système de protection antichute Twin Turbo G2  
(avec attache optionnelle pour plaquette en D pour harnais) 
4.3 Assemblage et installation du système de protection antichute Twin Turbo G2  
(sans attache pour plaquette en D pour harnais)

5.0  Utilisation...........................................................................................20
6.0 Inspection et entretien .......................................................................21

 Étiquettes sur les produits .................................................................32
 Registre D’inspection et D’entretien ..................................................33

Toutes les personnes utilisant cet équipement doivent lire, compren-
dre et observer l'intégralité des instructions.  Le non-respect de cette 
consigne peut entraîner des blessures, ou même le décès. N'utilisez 
cet équipement que si vous avez été correctement formé.

AVERTISSEMENT!
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2.0 Composants et système de
protection antichute Miller Twin Turbo G2

Attache optionnelle 
pour plaquette en D 
pour harnais

Système de protection antichute Twin Turbo G2

Limiteur de
chute personnel /  
ligne de vie
autorétractables  
Miller

Connecteur Twin
Turbo G2 avec 
attache de 
maintien de 
sangles

wwiinn TTuurrbboo GG22

ecteur TwinConn

Connecteur Miller Twin Turbo G2

MFLC Connecteur Twin Turbo 
G2 avec attache pour 
plaquette en D pour 
harnais

Aluminium,
plastique en 
nylon

0,23 kg (6 oz) - Connecteur G2 avec attache
de maintien des sangles

0,03 kg (0,67 oz) - attache optionnelle pour plaquette en D
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4.0 Assemblage et installation

Lorsque le connecteur Twin Turbo G2 est installé 
correctement, les sangles du harnais DOIVENT
être accrochées au mousqueton du connecteur  

et à l'attache de maintien des sangles.

AVERTISSEMENT

3.0 Exigences générales,  
avertissements et limitations 

Composants approuvés par Honeywell
à utiliser avec le connecteur Twin Turbo G2

-

Limiteurs de chute personnels Miller TurboLite

Harnais Miller Revolution (dont les harnais de con-
struction, les harnais résistants aux arcs, les harnais 
d'escalade de tour, les harnais pour exploitation pétro-
lière, et les harnais recouverts de vinyle)

Limiteurs de chute personnels Miller Turbo T-BAK Harnais extensibles Miller DuraFlex et DuraFlex ULTRA 

Harnais Miller DuraFlex Python et Miller DuraFlex Python 
ULTRA

Harnais Miller AirCore Harnais non-extensibles Miller HP (haute performance)

Harnais des séries Titan T2000, T2007 et T2500 Harnais non-extensibles Miller standards

Harnais North*

Harnais spécialisés Miller (dont les harnais pour 
construction impliquant du béton, les harnais pour plate-
formes pétrolières, les harnais ProCraft, et les harnais 
de soudage)

Harnais extensibles Titan T-Flex

Harnais non-extensibles Titan (dont les séries T4000, 
T4007, T4078, T4500, T4507 et T4577)

*Les harnais North Rite-On (dont le harnais Saf T Climb) ne sont pas compatibles avec le connecteur G2. Les harnais 
North Rite-On II sont compatibles.
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Étape 1  

les sangles et la plaquette en D en suivant l'orientation illustrée.

4.1 Installation de l'attache optionnelle pour plaquette  
en D pour harnais sur la plaquette en D au dos du harnais

Plaquette D compatible

Étape 2  

s'enclenche complètement et se mette en place.

(L'image n'est montrée 
qu'à titre de référence.)
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Étape 3

du harnais autour de l'attache et de la plaquette en D.

(L'image n'est montrée 
qu'à titre de référence.)

Pour retirer l'attache de plaquette en D du harnais

(L'image n'est montrée qu'à 
titre de référence.)
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4.2 Assemblage et installation du système de 
protection antichute Twin Turbo G2 (avec attache 
optionnelle pour plaquette en D pour harnais)

Étape 1  

Étape 2

ligne de vie autorétractable.  Faites ensuite glisser le limiteur de chute personnel ou la ligne de vie 

Étape 3  
Faites passer le connecteur par le tube de l'attache de maintien de la plaquette en D,

le limiteur de chute personnel ou la ligne de vie se trouve sur la gauche, et que le clapet du
connecteur se trouve vers le bas.
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Étape 4

Étape 5

Les sangles 
doivent passer par 

le mousqueton 
du connecteur 
et l'attache de 

maintien.
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4.3 Assemblage et installation du système de 
protection antichute Twin Turbo G2 (sans attache 
pour plaquette en D pour harnais)

Étapes 1 et 2  

Étape 3  

-

la ligne de vie se trouve sur la gauche, et le clapet du connecteur vers le bas.

Étape 4
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Étape 5

5.0 Utilisation
Une fois que le système de protection antichute Twin Turbo G2 a bien été assemblé et raccordé au harnais, 

pouvoir supporter une 
force de traction de 2 267 kilos (22,2 kN), ou doivent être conçus, installés et utilisés sous la supervision d'une 

vous que le raccord entre le limiteur de chute personnel ou la ligne de vie autorétractable et le point d'ancrage 
est compatible en termes de taille, de force et de forme.
complètement fermé et verrouillé.

personnels ou lignes de vie autorétractables ne doivent être reliés en même temps que lors du passage d'un 

Les sangles 
doivent passer par 

le mousqueton 
du connecteur 
et l'attache de 

maintien.
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6.0 Inspection et entretien

Nettoyage et entreposage
Un entretien de base de tout équipement de protection prolongera la durée de vie du dispositif et contribuera 

provoquer une détérioration.

Entretien
L'entretien des équipements de protection antichute Miller doit être effectué par Honeywell Safety Products 
ou par des personnes ou des entités agréées par écrit par Honeywell.  Un journal contenant toutes les dates 
d'inspection et d'entretien de ce dispositif doit être tenu.  Seuls des pièces de remplacement Miller originales 
peuvent être utilisées avec ce dispositif.  Les dispositifs non réparables ne réussissant pas l'inspection doivent 

Inspection
de préserver sa durée de vie et d'optimiser sa performance, ce dispositif doit être inspecté fréquemment.

endommagée ; fermeture lâche, pièce ou composant manquant ; détérioration ; altération ; corrosion ; chute ; 
ou toute autre indication de dommages ou de problèmes pouvant affecter l'intégrité et le fonctionnement du 

solidement le clapet.  Le mécanisme de verrouillage du clapet doit empêcher ce dernier de s'ouvrir lorsqu'il 
est fermé.

Les dispositifs ne réussissant pas l'inspection
ou ayant subi des forces d'arrêt de chute

doivent être mis hors service.
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Este suplemento de instrucciones para el conector Miller Twin Turbo G2 debe 
utilizarse junto con el Manual de instrucciones del usuario de rieles de seguridad 

autorretráctiles y limitadores de caídas Miller (I267). 

1.0 Uso previsto

diseñado para conectar dos limitadores personales de caídas (o rieles de seguridad 

protección anticaídas continua mediante una sujeción completa con amarres.

Índice

1.0 Uso previsto. .....................................................................................22
2.0 Componentes y sistema de protección contra caídas

Miller Twin Turbo G2........... ..............................................................23-24
3.0 Requisitos generales, advertencias y limitaciones............................ 24
4.0  Montaje e instalación................................................................. .......24-30

 4.1 Colocación del clip opcional de pasador D para arnés en el pasador D trasero  
 del arnés 
 4.2 Montaje e instalación del sistema de protección contra caídas Twin Turbo G2 
 (con clip opcional de pasador D para arnés)
 4.3 Montaje e instalación del sistema de protección contra caídas Twin Turbo G2
 (sin clip de pasador D para arnés)

5.0  Uso ....................................................................................................30
6.0 Inspección y mantenimiento..............................................................31

 Etiquetas de los productos ................................................................32
 Registro de inspección y mantenimiento ..........................................33

Las personas que utilicen este equipo deben leer, comprender y 
observar todas las instrucciones aplicables  para evitar lesiones de 
gravedad, o incluso la muerte.  No utilice este equipo si no cuenta con 
la capacitación adecuada.

ADVERTENCIA!
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2.0 Componentes y sistema de protección 
contra caídas Miller Twin Turbo G2

Clip opcional de 
pasador D para 
arnés

Sistema de protección contra caídas Twin Turbo G2

Limitador
personal de  
caídas/riel de
seguridad  
autorretráctil Miller

-

-

Conector Twin 
Turbo G2 con 
clip de sujeción 
para cintas de 
arnés

uurrbboo GG22

ctor TwinCone

Conector Miller Twin Turbo G2

MFLC Conector Twin Turbo G2 con 
clip de pasador D para arnés

Aluminio,
nylon plástico

6 oz (0,23 kg) - Conector G2 con clip de sujeción 
para cintas de arnés 

0,67 oz (0,03 kg) - Clip de pasador D opcional
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4.0 Montaje e instalación

Cuando el conector Twin Turbo G2 esté 
correctamente colocado, las cintas del 

entramado del arnés DEBEN sujetarse en 
el mosquetón del conector y en el clip de 

sujeción para cintas.

ADVERTENCIA!

3.0 Requisitos generales,  
advertencias y limitaciones 

Componentes aprobados por Honeywell
para usar con el conector Twin Turbo G2

Limitadores personales de caídas Miller TurboLite

Arneses Miller Revolution (lo que incluye arneses para 

para plataformas y torres de perforación petroleras, y 
con recubrimiento de vinilo)

Limitador personal de caídas Miller Turbo T-BAK Arneses elásticos Miller DuraFlex y arneses Miller 
DuraFlex ULTRA 
Arneses Miller DuraFlex Python y Miller DuraFlex Python 
ULTRA

Arneses Miller AirCore Arneses rígidos Miller HP (alto rendimiento)

Arneses serie Titan T2000, T2007 y T2500 Arneses rígidos estándar Miller

Arneses North*
Arneses especiales Miller (lo que incluye arneses para 
construcción en hormigón y plataformas petroleras, 
arneses ProCraft y arneses para soldadura)

Arneses elásticos Titan T-Flex

Arneses rígidos Titan (lo que incluye las series T4000, 
T4007, T4078, T4500, T4507 y T4577)

*Los arneses North Rite-On (incluso el arnés Saf T Climb) no son compatibles con el conector G2. Los arneses North 
Rite-On II son compatibles.
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Paso 1  
Quite las cintas del entramado del pasador D y coloque el clip entre las
cintas y el pasador D, con la orientación que se muestra en la imagen.

4.1 Colocación del clip opcional de pasador D para 
arnés en el pasador D trasero del arnés

Pasador D compatible

Paso 2  
Inserte el clip en el pasador D y ajuste la posición hasta que encaje por completo en el lugar.

(La imagen se
muestra solo a modo
de referencia)
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Paso 3

el clip esté completamente instalado en el pasador D, vuelva a ajustar el entramado del
arnés alrededor del clip y del pasador D.

(La imagen se muestra 
solo a modo de referencia)

Cómo retirar el clip del pasador D del arnés
Para soltar el clip del pasador D trasero del arnés, presione hacia afuera con los

(La imagen se muestra
solo a modo de referencia)
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4.2 Montaje e instalación del sistema de protección 
contra caídas Twin Turbo G2 (con clip opcional de 
pasador D para arnés)

Paso 1
Abra el clip de sujeción de cintas y deslícelo hacia el costado.

Paso 2

autorretráctil alrededor del mosquetón hasta que quede junto al clip de sujeción.

Paso 3  
Enganche el conector a través del tubo del clip de sujeción del pasador D ubicado debajo de las 
cintas del entramado.  Para lograr una correcta orientación del sistema, inserte el conector desde 
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Paso 4

seguridad autorretráctil en el lado derecho del conector.

Paso 5
Con las cintas del entramado ubicadas en el centro, cierre el clip de sujeción.

Las cintas del 
entramado deben 

quedar sujetas 
mediante el 

mosquetón del 
conector y el clip  

de sujeción.
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4.3 Montaje e instalación del sistema de protección 
contra caídas Twin Turbo G2 (sin clip de pasador D 
para arnés)

Pasos 1 y 2  
Siga los pasos 1 y 2 de la sección 4.2.

Paso 3  
Enganche el conector detrás de las cintas del entramado, de forma tal de asegurarse de 

sujetar ambas cintas en el conector.  Para lograr una correcta orientación del sistema, inserte 

Paso 4

seguridad autorretráctil en el lado derecho del conector.
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Paso 5
Con las cintas del entramado ubicadas en el centro, cierre el clip de sujeción.

5.0 Uso
forma adecuada, colóquese el arnés para asegurarse de que está correctamente preparado de acuerdo con 

estar 
en condiciones de soportar una carga de tracción de 5000 libras (22,2 kN) o deben ser diseñados, instalados y 

Si bien el sistema Twin Turbo G2 ha sido diseñado para ofrecer al usuario la posibilidad de usar dos 

deben conectarse al mismo tiempo al pasar de un anclaje al otro.  Durante el trabajo habitual, solo uno de los 

estar conectado en todo momento a un anclaje.

Las cintas del 
entramado deben 

quedar sujetas 
mediante el 

mosquetón del 
conector y el clip  

de sujeción.
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6.0 Inspección y mantenimiento

Limpieza y almacenamiento
-

vorece un óptimo rendimiento para su función de seguridad vital. Limpie el dispositivo periódicamente con un 
paño húmedo y detergente suave para eliminar restos de suciedad, pintura, sustancias corrosivas, contami-
nantes u otros materiales que se hayan acumulado.  A continuación, seque con un paño limpio.  Mientras el 

de humedad, sustancias oleosas, productos químicos, vapores u otros elementos degradantes.

Reparaciones
-

preciso llevar un registro con las fechas de todas las tareas de inspección, reparación y mantenimiento.  Solo 
se admite el uso de repuestos Miller aprobados.  Los dispositivos que no puedan repararse y no aprueben 
la inspección deberán desecharse de forma tal de prevenir cualquier uso accidental en el futuro.  En caso de 
duda, comuníquese con el Servicio técnico de Honeywell al 800.873.5242 (presione 4).

Inspección
mantener su vida útil y óptimo rendimiento, este dispositivo debe inspeccionarse con frecuencia.

referida a problemas o daños que puedan afectar la integridad y el funcionamiento del producto.  En caso de 
duda, comuníquese con el fabricante.

Compruebe el funcionamiento correcto del cierre del conector.  El cierre del conector debe asentarse en el 
puente sin necesidad de sujeción y no debe sufrir alteraciones ni obstrucciones.  El resorte del cierre debe 

Los dispositivos que no aprueben la inspección
o se hayan utilizado en sistemas anticaídas

deberán retirarse de servicio.
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